
 

 

ਸਾਰਗ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Saarang, Fifth Mehl: 

ਹਰਰ ਜਨ ਸਗਲ ਉਧਾਰ੃ ਸੰਗ ਕ੃ ॥ 
The Lord's humble servant saves those who accompany him. 

ਭਏ ਩ੁਨੀਤ ਩ਰਿਤਰ ਮਨ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕ੃ ਦੁਖ ਹਰ੃ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Their minds are sanctified and rendered pure, and they are rid of the pains of 
countless incarnations. ||1||Pause|| 

ਮਾਰਰਗ ਚਲ੃ ਰਤਨਹੀ ਸੁਖੁ ਩ਾਇਆ ਰਜਨਹ ਰਸਉ ਗ੅ਸਰਿ ਸ੃ ਤਰ੃ ॥ 
Those who walk on the path find peace; they are saved, along with those who 
speak with them. 

ਬੂਡਤ ਘ੅ਰ ਅੰਧ ਕੂ਩ ਮਰਹ ਤ੃ ਸਾਧੂ ਸੰਰਗ ਩ਾਰਰ ਩ਰ੃ ॥੧॥ 
Even those who are drowning in the horrible, deep dark pit are carried across 
in the Saadh Sangat, the Company of the Holy. ||1|| 

ਰਜਨਹ ਕ੃ ਭਾਗ ਬਡ੃ ਹ੄ ਭਾਈ ਰਤਨਹ ਸਾਧੂ ਸੰਰਗ ਮੁਖ ਜੁਰ੃ ॥ 
Those who have such high destiny turn their faces toward the Saadh Sangat. 

ਰਤਨਹ ਕੀ ਧੂਰਰ ਬਾਂਛ੄ ਰਨਤ ਨਾਨਕ ੁ਩ਰਭੁ ਮ੃ਰਾ ਰਕਰ਩ਾ ਕਰ੃ ॥੨॥੩॥੨੨॥ 
Nanak longs for the dust of their feet; O God, please shower Your Mercy on 
me! ||2||3||22|| 

 


